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@ MOTION SENSOR LAMP

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

+ Before use of the product, please read this instructions manual and keep it for future reference. The original document was
prepared in Hungarian language. This appliance can be used by children aged 8 years or above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, provided that they are supervised or have been
given instructions concerning the use of the appliance and understand the hazards involved. Children may not play with the
appliance. Children may perform the cleaning or user maintenance of the appliance subject to supervision. After removal
of the packaging, inspect the product for possible damage during shipment. Keep the packaging away from children if it
contains plastic bags or other potentially hazardous items. * Never look directly into the LED light! « Protect the device from
dust, humidity, liquids, moisture, frost and shocks, as well as from direct heat and sunlight. « Only for use under dry, indoor
conditions. « The product contains magnets; do not place objects sensitive to magnetic fields (such as credit cards, cassettes,
compasses, efc.) in their proximity. « This product s for household use, it is not intended for industrial-commercial applications.
+ After the useful life of the product, it is to be considered as hazardous waste. Dispose of the product according to local
legislation. * Due to continuous improvements, technical data, operation and design are subject to change without notice.
The most recent instructions manual is available for download from the www.somogyi.hu website.  However we regret such
inconvenience, we do not take any responsibility for possible printing errors.

CLEANING
Use a soft, dry cleaning cloth. Remove heavy dirt with a cloth dampened with water. Do not use aggressive cleaning agents!
It requires no maintenance.

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children!

FEATURES
+automatically switches on when it detects motion « not lit in bright + eye-friendly, gives a

(H) MozGASERZEKELGS LAMPA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK » o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES GRIZZE MEG A KESGBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

+ A termék hasznélatba vétele eldtt, kérjilk, olvassa el az aldbbi hasznalati utasitést és Grizze is meg. Az eredefi leirés
magyar nyelven késziilt. Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék haszndlatéra vonatkozo Utmutatést kapnak, és megértik a
biztonsagos hasznalathol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készillékkel. Gyermekek kizérlag feliigyelet
mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat. Kicsomagolés utan gy6z6djon meg rola, hogy a
késziilék nem sériilt meg a széllitas soran. Tartsa tévol a gyermekeket a csomagolastdl, ha az zacskot vagy mas veszélyt
jelent’s ésszetevét tartalmaz! « Ne nézzen kdzvetlenil a LED fényébe! + Ovja portel, paratd, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytel
és (tdéstol, valamint a kozvetlen hé- vagy napsugarzastol! « Kizérolag széraz, beltéri koriimények kdzott hasznélhato! « A
termék méagnest tartalmaz, ezért ne helyezze kdzelébe az erre érzékeny térgyakat (pl. hitelkartya, magnokazetta, irdnyti...)
+ Ez a termék lakosségi dlatra készilt, nem ipari kedelmi eszkz. « Ha a termék élettartama lejart, veszélyes
hulladéknak minsill. A helyi eldirdsoknak megfelelden kezelendd. « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat,
amikédés és a design elézetes bejelentés nélkill is vltozhat. Az aktudlis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu
weboldalrol. « Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

TISZTITAS
Haszndljon puha, szaraz ErGsebb yezédések
hasznaljon agressziv isztitoszereket! Karbantartast nem igényel.

vizzel meg kenddve! tavolitson el. Ne

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!

JELLEMZOK

. 4 i .

pleasant warm white light  no glare, provides a soft light  with PIR motion sensor and light sensor with
magnets, glue, screws, hanging ¢+ accessories: built-in magnet, self-adhesive metal sheet, double-sided adhesive,
hanging tape  power supply: 3xAAA (1.5V) batteries, not included

OPERATION

Its infrared (PIR) sensor switches the lamp on when motion is detected, and it switches off after a delay when the motion is
completed. In a bright environment, it does not switch on for motion. Ideal for use next to stairs, on pathways, in children’s
rooms, bedrooms and bathrooms. No glare, provides a comfortable soft light.

COMMISSIONING

Remove the back cover by turning it counter clockwise until you hear a click. The hanging tab helps you in this. Insert three

vilagos ¥ nem wlaglt . szembaral kellemes

melegfeher fényt ad . nem vakit, derlteﬁ fenyt biztosit « PIR asé és fé

(SK) SVIETIDLO SO SENZOROM POHYBU

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA o
POZORNE SI PRECITATE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento névod na poutitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento névod je preklad
originalneho navodu. Spotrebi¢ nie je urteny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentlnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba
zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri
pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mozu
vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte
detom balenie vyrobku, ked' obsahuje sacok alebo inj nebezpecny komponent! + Nepozerajte sa priamo do svetla LED! «
Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, nérazom, pred priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim! + Len
na vnitoné pouzitie! + V/yrobok obsahuje magnet, preto do jeho blizkosti neumiestfiujte predmety citlivé na magnet. (napr.
kreditna karta, kazeta, kompas...) * Tento vyrobok je ur¢eny na doméce pouzitie, nie na priemyselné tcely. « Po uplynuti jeho
Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. Postupuite podfa miestnych predpisov. « Vyrobca si vyhradzuje prévo
zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchédzajliceho upozomenia. Aktualny névod na pouzitie
si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk. + Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliijeme
sazane.

CISTENIE

Na Cistenie pouzite makku, suchd utierku. SilnejSie necistoty odstrérite vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! NevyZaduje tdrzbu.

DOLEZITE

Viyrobok nie je hracka, nepatri do rik detom!

CHARAKTERISTIKA
+ pri pohybe sa automaticky zapne * ekonomické: nesvieti v jasnom prostredi * je Setrné k o¢iam a ma prijemné
teplé blele svetlo . neoslnuje poskytuje Jasne svetlo *s PIR senzorom pohybu asvetla* mozno upevnit: magnetom,

| + tartozék: beépitett magnes, ontapados femlap, kétoldali
ragaszto, akasztoszalag * tapellatas: 3xAAA (1.5V) elem, nem tartozék

MUKODES

Infravdrds érzékeldjével (PIR) mozgésra bekapcsolja alampét, amely a mozgas befejezése utan késleltetve kikapcsol. Vilagos
komnyezetben nem kapcsol be mozgasra. Idedlis [&pcsok mellé, kozekedési Utvonalra, gyermek-, halé- és fiirddszobaba. Nem
vakit el, kellemes deritett fényt biztosit.
UZEMBE HELYEZES

Tavelits I hatle 3
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y magnet, i kovova platnicka,
obolstranne Iepldlo, zévesna paska . napa]anle 3IxAAA(1,5V) baterla, nie je prisluSenstvom
PREVADZKA
Svojiminfracervenym senzorom (PIR) rozsvieti svetlo v reakcii na pohyb, kioré sa vypne s oneskorenim po pohybe. Nezapne
sa pri pohybe v jasnom prostredi. Idealne vedra schodov, na chodbu, do detskej izby, spaine a kipelne. Neoslepuje, poskytuje
prijemné jasné svetlo.
UVEDENIE DO PREVADZKY
QOdstrarite zadny kryt ota¢anim proti smeru chodu hodinovych ruciciek, kym nepocujete cvaknutie. Hacik pomaha pri otécani.
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AAA(1.5V) long-life alkaline batteries, according to the polarity specified. Replace the battery cover, and the lamp is ready to
use (in dark environments). I it later stops working properly, replace the batteries immediately. Remove the batteries if you are
not going to use them for a long period of time.

ATTENTION! INCORRECT BATTERY REPLACEMENT CAN CAUSE EXPLOSION HAZARD. CAN ONLY BE REPLACED
WITH AN IDENTICAL MODEL OR A SUITABLE REPLACEMENT. DO NOT EXPOSE THE BATTERY TO DIRECT HEAT OR
SUN RADIATION AND DO NOT THROW IT INTO FIRE! IF ANY FLUIDS HAVE LEAKED FROM THE BATTERY, CLEAN
THE BATTERY COMPARTMENT WITHADRY CLOTH WEARING PROTECTIVE GLOVES.

KEEP BATTERIES AWAY FROM THE REACH OF CHILDREN. IT IS FORBIDDEN TO OPEN, BURN, SHORT CIRCUITAND
CHARGE THE BATTERY! EXPLOSION HAZARD! BATTERY REPLACEMENT MUST BE PERFORMED BY AN ADULT.
DO NOT MIX BATTERIES OF DIFFERENT MAKES AND/OR CHARGING LEVELS. DO NOT USE RECHARGEABLE
BATTERIES INSTEAD OF BATTERIES! DO NOT WELD OR SOLDER DIRECTLY TO THE BATTERY! STORE UNUSED
BATTERIES IN THEIR ORIGINAL PACKAGING AND AVOID CONTACT WITH METAL OBJECTS!

INSTALLATION
Thelampis circular, and therefore it can providelightingir | directi d canbe placedin different aesthetic posi 1a
wall, furmlure refngeratororelsewhere You canmountitdirectlyona magnet\csurfaceusmg the magnel bum\nlo lhe backpla e.

ifithasb ntoanc ponit
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hall. Az akasztofiil segit a miiveletben. Helyezzen be harom darab AAA (1,5V) tartds alkéli elemet, a megadott polaritasnak
megfelelden. Helyezze vissza az elemtarto fedelét és a lampa maris (zemkész (s6tét komyezetben). Ha késdbb mar nem
miikddik megfelelden, azonnal cserélje ki az elemeket Ujakra. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, tavolitsa el az elemeket!
FIGYELEM! ROBBANASVESZELY HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY HELYETTESITO
TIPUSRA CSERELHETO! AZ ELEMET NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA TUZBE!
HAAZ ELEMBOL ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHAVAL
TISZTITSAMEG AZ ELEMTARTOT!

ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI ES
TOLTENI! ROBBANASVESZELY! AZ ELEMCSERET CSAK FELNOTT VEGEZHETI EL! NE HASZNALJON KULGNBOZO
GYARTMANYU VAGY ALLAPOTU ELEMEKET! AZ ELEMEK HELYETT NE TEGYEN BELE AKKUM(.{LATOROKAH NE
HEGESSZEN VAGY FORRASSZON KOZVETLENUL AZ ELEMHEZ! A NEM HASZNALT ELEMEKET TAROLJA EREDET!
CSOMAGOLASUKBAN ES NE ERINTKEZZENEK FEM TARGYAKKAL!

FELSZERELES
Alémpa kor alaku, ezért tobb féle iranyban is vildgithat, kiilonbozo poziciokban is elhelyezhetd esztétikusan a falon, bitoron,
hiitészekrényen vagy ma’sutt. M feliletre kdzvetlendl felhelyezheti a hatlapba beépitett magnest alkalmazva.

It provides a stable mounting when screwed into place using the holes on the back. Use screws and fi mngs appropriate to the
surface (wall) material. If you don't want to mount it, you can hang it up.

USE

The lamp switches on when it detects motion in low-light environments. For maximum sensitivity, position it in a way that
the direction of movement is parallel to the front of the device. The lamp will switch off after about 15-20 seconds following
the end of the motion. There is no onloff switch, remove the batteries if you do not want it to operate. Do not push the PIR
sensor, itis not a push button!

If the temperature difference between the moving person and the ambient temperature is small (e.g. in hot summer), the range
can be significantly reduced. Incorrect switch on can be caused by wind, warm air flow or nearby hot appliances.

DISPOSAL

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain
components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge
at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as
the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. Itis the legal
obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures
that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

Nem hetd feliiletre f ja a tartozék fém lapot (tavolitsa el rola a karcolas elleni védsfoliat, ha ellattak
azzal), majd ara helyezheti a Iampa Stabil rogzitést biztostt, ha a hétlapon 1évd furatokkal felcsavarozza a kivant helyre.
Ikal on a felllet (fal) k lvényeket. Ha nem akar szerelni, fel is akaszthatja.

k megfeleld és
HASZNALAT
A lampa - gyenge kdmyezeti fényviszonyok esetén — mozgésra bekapcsol. A legnagyobb érzékenység érdekében
(igy helyezze €l, hogy a mozgas iranya parhuzamos legyen a késziilék eldlapjaval. A mozgas befejezése utan kb. 15-20
masodperccel kikapcsol a lampa. Belki kapcsolo nem talalhato rajta, tévolitsa el az elemeket, ha nem akarja miikddtetni. Ne
nyomja be a PIR érzékeldt, az nem nyomégomb!
Ha a mozgo személy és a kdmyezeti hémérséklet kozott kicsi a killonbség (pl. forrd nyaron), akkor a hatétavolsag jelenttsen
csbkkenhet. Téves bekapcsolast okozhat a szél, a meleg levegd dramlasa vagy kozeli meleg készillékek.

A hulladékké valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre

\E/ ARTALMATLANITAS
vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés

atadhato a fc helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
Jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elekironikai hulladék tvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse
a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a gyartra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmerild kltségeket viseljik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeketiakkukat nem szabad a normél haztartési hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznald torvényi
kbtelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt elemeket/akkukat lakohelye gydjtohelyén, vagy a kereskedelemben leadja.
lgy biztosithato, hogy az elemek/akkuk komyezetkiméld modon legyenek artalmatlanitva.

Vlozte 3 x AAA(1,5 V) trvale alkalicke baterie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Umiestnite kryt spat a svietidlo je pripravene
na prevadzku (v tmavom prostredi). Ak neskér nebude sprévne fungovat, ihned vymeiite batérie za nové. Ak sa dihsi cas
nepouziva, vyberte batérie!

POZOR!V PRjPADE NESPRAVNEJ WMENY BATERIE HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! BATERIU NAH_RADTE
IBA ROVNAKYM ALEBO NAHRADNYM TYPOM! BATERIU NEVYSTAVUJTE PRIAMEMU TEPELNEMU A SLNECNEMU
ZIARENIU ANEVHADZUJTE JU DO OHNA! KED Z BATERIE VYTIEKLA TEKUTINA, POUZITE OCHRANNE RUKAVICE A
SUCHOU UTIERKOU OCISTITE PUZDRO NA BATERIU!

DBAJTE NA TO, ABY SA BATERIA NEDOSTALA DO RUK DETOM! BATERIU JE ZAKAZANE OTVARAT, HADZAT DO
OHNA, SKRATOVAT ANABIJAT! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! X »
VYMENU BATERIE MOZE PREVIEST IBA DOSPELA OSOBA! NEPOUZIVAJTE NARAZ ROZNE TYPY BATERII ALEBO
ROZNE NABITE BATERIE! NEPOUZIVAJTE AKUMULATOR NAMIESTO BATERIE! NEZVARAJTE ALEBO NESPAJKUJTE
PRIAMO NA BATERIU! NEPOUZITE BATERIE SKLADUJTE V ICH ORIGINALNOM BALENI A DRZTE DALEJ OD
KOVOVYCH PREDMETOV!

MONTAZ

Svietidlo je kruhové, takze moze svietit niekolkymi roznymi smermi a dé sa esteticky umiestnit do réznych pozicii na
stene, nabytku, chladnicke alebo inde. Pomocou magnetu zabudovaného v zadnej ¢asti ho moZete umiestnit priamo na
magneticky povrh. Prilozend kovovd platnicku mozete prilepit na nemagnetizovatelny povrch (odstrérite z nej ochrannti
foliu proti poskriabaniu, ak mé tak() a potom polozte na fiu svietidlo. Poskytuje stabilné upevnenie, ak ho priskrutkujete na
pozadované miesto pomocou otvorov na zadnej strane. Pouzite skrutky a instalacny materiél, ktoré zodpovedaji materidlu
povrchu (steny). Ak ho nechcete instalovat, mdzete ho zavesit.

POUZITIE

Svietidlo sa rozsvieti pri pohybe pri slabom okolitom osvetleni. Pre maximélnu citlivost ho umiestnite tak, aby smer pohybu bol
rovnobezny s prednou astou zariadenia. Po dokonceni pohybu cca. po 15-20 sekundéch sa svietidlo vypne. Nie je na fiom
Ziadny vypinac, ak ho nechcete pouzivat, vyberte batérie. Nestlacajte PIR senzor, nie je to tlacidlo!

Ak je rozdiel medzi pohybujlicou sa osobou a teplotou okolia maly (napr. v horticom lete), dosah sa moZe vyrazne zniit.
Nesprévne zapnutie mdze byt spdsobené vetrom, pridenim hortceho vzduchu alebo hordicimi spotrebicmi v blizkosti.

ZNEHODNOCOVANIE
E Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separuite oddelene, lebo méze obsahovat siciastky
nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za tcelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte
ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom
na jeho réz a funkciu. \ijrobok moZete odovzdat aj miestne] organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodpad
Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky \/am zodpovie V& predajca alebo
miestna organizécia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. UzZivatel je povinny odovzdat' pouZité batérie /
akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto Einnostou chrénite Zivotné
prostredie, zdravie [udi okolo Vs a Vase zdravie.




(RD) LAMPA CU SENZOR DE MISCARE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
cm MANUALUL CU ATENTIE §I PASTRATL INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

+Va rugam s ciifi si & péstrati urmétoarele instructiuni inainte de a utiliza produsul. Instructiunile originale sunt redactate in
limba maghiard. Acest aparat nu trebuie utlizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte sau de copii cu vérsta de 8 ani si peste, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati sau instruti
cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiil nu trebuie s& se joace cu aparatul. Copiilor
nu trebuie sa li se permita sa curete sau sd efectueze intrefinerea aparatului de cétre utilizator faré supraveghere. Dupd
despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiil departe de ambalaj daca acesta
contine pungi sau alte componente periculoase. * Nu priviti direct in lumina LED-ului! + Protejati-l de praf, umezeala, lichide,
umiditate, inghet, impact si caldura directa sau lumina solaré. « A se utiliza numai in condii uscate, in interior! * Produsul
contine magnet, asa c& nu asezafi obiecte sensibile (de exemplu, carti de credit, magnetofoane, busole etc.) in apropierea
acestuia. + Acest produs este destinat uzului rezidental, nu pentru uz industrial-comercial. + Odata ce produsul a ajuns la
sfarsitul duratei sale de viata util3, este considerat deseu periculos. Acesta trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile
locale. + Datorita imbunatatirilor continue, specificatiile, functionarea si designul pot fi modificate fara notificare prealabila.
Instructiunile de utiizare actuale pot fi descércate de pe www.somogyi.ro. * Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele
greseli de tipar si ne cerem scuze.

CURATARE
Folositi o cérpa moale si uscata. Utilizati o carpa umezité cu apé pentru a indeparta murdaria mare. Nu utilizatf produse de
curatare agresive! Nu necesitd intrefinere.

® Produsul nu este jucérie, a nu se lsa la indemana copillor!

CARACTERISTICI

+ se aprinde automat atunci cand este detectata o miscare + economisire de energie: fara lumina in medii luminoase
+ prietenoasa cu ochii, ofera o lumina alba calda si placuta + fara stralucire, ofera o lumina placuté * senzor de
miscare PIR si senzor de lumina  poate fi fixat: cu magnetj, lipit, suruburi, agatat « furizat cu: magnet incorporat,
foaie metalica autoadezivé, dublu adeziv, bandé pentru agatare » alimentare: baterii 3xAAA (1,5V), nu sunt incluse
FUNCTIONARE

Senzorul cu infrarosu (PIR) aprinde lampa atunci cénd este detectatd o miscare i se stinge dupa o perioadé de timp atunci
cand miscarea este finalizata. Nu se aprinde atunci cand este miscare intr-un mediu luminos. Ideald pentru utiizarea langa
scari, pe drumurile publice, in camerele de copii, dormitoare si bai. Nu este orbitor, ofera o lumina placuta.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Scoateti capacul din spate rotindu-| in sens invers acelor de ceasornic pané cand auziti un clic. Filetul cu carlig va va ajuta sa
faceti acest lucru. Introduceti trei baterii alcaline AAA (1,5 V) de lunga duratd, conform polaritétii indicate. Punetila loc capacul

@ LAMPA SA SENZOROM POKRETA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazijivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno
uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom moguénodéu, odnosno neiskusnim licima ukfjucujuci i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim
uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i ¢iS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrse samo
u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja uverite se da se proizvod slucajno nije ostetio u toku transporta. Decu
drzite dalje od ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za decu, kao §to su folie itd.! + Ne gledajte direktno u LED
izvor svetlosti! « Uredaj tifite od praSine, pare, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! *
Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijamal + Proizvod sadrZi magnet, ne stavijajte ga u blizinu predmeta osetlivih na
magnetno polje (npr. kreditnu karticu, kasetu, kompas...)  Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu
ili industrijsku upotrebu. + Nakon isteka Zivotnog veka, uredaj postaje opasan elektronski otpad. Postupite prema lokalnim
propisima. * |z razloga konstantnog razvoja i pobolj$avanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i
bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu. + Za eventualne $tamparske greske
ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

CISCENJE

Suvom krpom prebridite uredaj. Jace necistoce odstranite blago nakvaSenom krpom. Ne koristite agresivna hemijska
sredstval Ne sme da prodre voda unutar uredaja! Nije potrebno posebno odrzavanje.

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

0SOBINE

+ automatski se ukljucuje na pokret « Stedljiva: ne radi ako ima dovoljno svetla  prijatno za oci toplo belo svetlo * ne
zaslepljuje, daje difuzno svetlo * PIR senzor pokreta i detektor jacine svetlosti » mogucnosti fiksiranja: magnetom,
lepljenjem, Srafljenjem, kacenjem ¢ pribor: ugradeni magnet, lepljiva metalna ploca, lepljiva traka,
traka za kacenje * napajanje: 3xAAA (1.5V) beterija, nije u sklopu

RAD LAMPE

Sa svojim infracrvenim senzorom (PIR), lampa se automatski uklfjucuje na detekciju pokreta, nakon kraceg vremena svetio se
iskljucuje. Ne ukljucuje se ako senzor svetlosti detektuje dovoljnu svetlost. Idealno uz stepenice, hodnike, u decijim, spavacim
sobama i kupatilima. Ne zaslepljuje, svetli sa difuznim svetiom.

(GZ) sViTIDLO S POHYBOVYM SENZOREM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY §1 POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

+ Predtim, nez zacnete produkt pouzivat, si peclivé prectéte uzivatelskj manual a tento si uschovejte. Pivodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce. Tento produkt mohou osoby, kieré maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti,
nebo které nemaji zkusenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pripadé, kdy je zajistén odpovidajici
dohled nebo kdyZ byly takové osoby pouceny o pouzivéni produktu a pochopily mozna nebezpeci spojend s bezpecnym
pouzivanim. Je zakazano, aby si s produktem hrély déti. Cisténi produktu nebo béznou uZivatelskou Udrzbu smi déti provadét
vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda produkt nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do
rukou détem, jestiize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty. * Nedivejte se bezprostfedné do svétla LED diod! «
Chrarite pred prachem, vysokou relativni vihkosti vzduchu, tekutinami, vihkem, mrazem a nérazy, déle pred pisobenim zdrojli
bezprostiedné salajiciho tepla a slunecnim zafenim. « Uréeno vyhradné do suchych interiérli. » Produkt obsahuje magnet,
a proto do jeho blizkosti neumistujte predméty citlivé na magnetické pole (napf. bankovni karta, magnetofonové kazety,
kompas...). * Tento produkt je urcen k pouzivani v domécnosti, neni urcen pro pouzivani v komercnim nebo primyslovém
prostfedi. + Po skonceni Zivotnosti je produkt povazovan za nebezpecny odpad. Pfi likvidaci postupute podie mistnich
predpisu. * Technické parametry, funkénost a design se mohou v disledku prib&zného vyvoje ménit i bez predchézejiciho
oznameni. Aktualni navod k pouzivani je ke stazeni na webovych strankach www.somogyi.hu.  Neneseme odpovédnost za
chyby v isku a z tyto se pfedem omlouvame.

CISTENI

K cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku. Silngjsi necistoty odstrarite hadfikem navihcenym ve vodé. NepouZzivejte
agresivni istici prostfedky. NevyZzaduje Gdrzbu.

@ Vlyrobek neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

SPECIFIKACE

+ automatické zapnuti pfi detekci pohybu « energeticky Usporné: za svétla nesviti + Setrné ke zraku, prijemné teplé
bilé svétlo * neoslnu1e poskytuje aste svétlo * PIR pohybové a svetelne Cidlo » moznost pfipevnéni: magnet, Iepldlo,
Srouby, zavéSeni * p y magnet, i kovové desticka, oboustranné lepidlo, zavésna
paska * napajeni: 3xAAA (1.5V) balene HEJSOU soucasti baleni

POPIS FUNGOVANi

Infracervené ¢idlo (PIR) zapne v pfipade detekce pohybu svitidlo, které se po dokonceni pohybu s asovym prodlenim vypne.
Svitidlo se za svétla pfi detekci pohybu nezapind. Ideaini volba pro osvétleni schodisté, pristupové cesty, do détského pokoje,
loznice a koupelny. Neosliiuje, poskytuje prijemné isté svétlo.

UVEDENi DO PROVOZU

Odstrarite zadni kryt otoCenim — smérem proti chodu hodinovych rucicek - tak, aZ uslysite cvaknuti. Pro snadnéjsi manipulaci
pouzite poutko. Viozte 3 trvanlivé alkalické baterie typu AAA (1.5V). dodrZujte spravnou polaritu. Viko schrinky na baterie

Passive Infra Red

Detection range ~3m

Motion sensor type

Detection angle, horizontal ~120°

Detection angle, vertical ~100°

~15..20s

Operating ambient brightness ~0..151x

LEDs 5x3014/3.000K/~0,5W/~17Im
Operation temperature 0..35°C

Batteries 3xAAA(1.5V) alkali
4,5V/80mA

4,5V/10,045mA
@81x24mm/559

Operating time after last movement

Typical operating current

Typical StandBy current

Size / weight

compartimentului pentru baterii si lampa este gata de utilizare (intr-un mediu intunecat). Daca ulterior nu mai functioneaza
corect, inlocuifi imediat baterille cu altele noi. Dacé nu uilizati produsul pentru o perioadd mai lungd de timp, scoatefi baterile!
AVERTISMENT! RISC DE EXPLOZIE DACA BATERILE NU SUNT INLOCUITE CORECT! INLOCUITHLE NUMAI CU
BATERII DE ACELASI TIP SAU DE UN TIP INLOCUITOR! NU EXPUNETI BATERIA LA CALDURA DIRECTA SAU LA
LUMINA SOARELUI'SI NU O ARUNCATI IN FOC! IN CAZUL IN CARE BATERIA PREZINTA SCURGER, PURTATI
MANUSI DE PROTECTIE SICURATATI COMPARTIMENTUL BATERIEI CU O CARPA USCATA!

PASTRATI BATERIILE DEPARTE DE COPIIll BATERIA NU TREBUIE SA FIE DESCHISA, ARUNCATA IN FOC,
SCURTCIRCUITATA SAU INCARCATA! RISC DE EXPLOZIE! INLOCUIREA BATERIEI TREBUIE SA FIE EFECTUATA
NUMAI DE CATRE UN ADULT! NU UTILIZATI BATERII DE MARCI DIFERITE SAU IN STARE DIFERITA! NU INLOCUITI
BATERIILE CU BATERII REINCARCABILE! NU SUDATI SAU LIPITI DIRECT PE BATERIE! DEPOZITATI BATERILE
NEFOLOSITE INAMBALAJUL ORIGINAL SI PASTRATH LE DEPARTE DE OBIECTE METALICE!

MONTARE

Lampa este circulara, astfel incét poate lumina fn mai multe directii si poate fi plasata in diferite poziii pentru a aréta estetic
pe perete, pe mobila, pe frigider sau in alta parte. Puteti s& o montati direct pe o suprafata magnetica cu ajutorul magnetului
‘incorporat in placa din spate. Pe suprafete nemagnetice, puteti lipi pe foaia metalica fumizata (indepértati folia anti-zgarieturi,
daca a fost fumnizatd) si asezati lampa pe ea. Pentru o fixare stabilé, insurubati-o folosind gaurile de pe placa de suport. Folositi
suruburi si accesorii adecvate materialului suprafetei (peretelui). Daca nu doriti s& o montati, o putefi atama.

UTILZARE

Lampa se aprinde atunci cand sesizeaza miscare, in condii de lumina redus. Pentru o sensibilitate maximé, pozitionai
lampa astfel incét directia de miscare sa fie paralela cu partea frontald a dispozitivului. Lampa se va stinge la aproximativ
15-20 de secunde dupa ce miscarea este finalizata. Nu existé un comutator de pomire/oprire, scoateti baterile daca nu doriti
sé o folositi. Nu impingeti senzorul PIR, nu este un buton!

Dacé diferenta dintre persoana in miscare si temperatura ambientala este micé (de exemplu, in timpul verii fierbinti), raza
de actiune poate fi redusa semnificativ. Activarea incorectd poate fi cauzata de vant, de fluxul de aer cald sau de aparatele
fierbintj din apropiere.

ELIMINARE

E A Colectat in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru cd echipamentul
poate contine $i componente periculoase pentru mediul Tnconjurélor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tof distribuitorii care
aupus in mrcu\aue produse cu caracteristici si funcfionalitétj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de

colectare speci in deseurilor . Prin aceasta protejatj mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastré si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari, v4 rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de
tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligafji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile $i acumulatorii nu pot fi tratafj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligafia legalé de a preda
bateriile / acumulatori uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asiguré faptul ca bateriile
| acumulatorii vor i tratafj fn mod ecologic.

PUSTANJE URAD

Uklonite zadnji poklopac okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke na satu dok ne Cujete kikk. Kacalica vam moze pomo¢i
u tome. Pazeci na polaritete postavite tri AAA (1,5V) alkalne baterie. Vratite poklopac i lampa je spremna za rad (u tamnom
okruzenju). Ako kasnije ne radi kako treba, odmah zamenite baterije novim. Ako se ne koristi duze vreme, izvadite baterije!
PAZNJA! RIZIK OD EKSPLOZNE U SLUCAJU NEISPRAVNE ZAMENE BATERIJE! MOZE SE ZAMENITI SAMO ZA ISTU
BATERIJU IL| ZAMENSKI TIP! NE IZLAZITE BATERIJU DIREKTNOJ TOPLOTI | SUNCEVOJ SVETLOSTI | NEMOJTE JE
BACATI U VATRU! AKO BATERIJA ISPUSTA TECNOST, NOSITE ZASTITNE RUKAVICE | OCISTITE DRZAC BATERIE
SUVOM KRPOMIBATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA DECE! BATERIJE JE ZABRANJENO RASTAVLJATI, BACATI U
VATRU, KRATKO IH SPAJATI | PUNITI! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! ZAMENU BATERIJA SME DA RADI SAMO
ODRASLA OSOBA! ISTOVREMENO KORISTITE SAMO ISTE BATERIJE, ISTOG TIPA | STANJA! UMESTO BATERIJA
NE KORISTITE AKUMULATORE! NE LEMITE ILI VARITE BATERIJE! NEUPOTREBLJENE BATERIJE SKLADISTITE U
ORIGINALNOJ AMBALAZ! | NE DODIRUJTE IH ZAMETALNE PREDMETE!

MONTAZA

Lampa je kruznog oblika, tako da moze da sija u nekoliko raziicitih pravaca, a moze se estetski postaviti na razicite poziciie
na zidu, namestaju, frizideru ili drugde. MoZete je postaviti direkino na magnetnu povr$inu pomocu magneta ugradenog na
poledini. PriloZeni metalni lim moZete da zalepite na povrsinu koja se ne magnetiSe (uklonite zafitni film protiv grebanja ako
postoji) i zatim postavite lampu na nju. Obezbeduije stabilno pricvr$civanje ako je zasrafite na Zeljeno mesto sa rupama na
zadnjoj strani. Koristite Sarafe i tiple koji odgovaraju materijalu povrSine (zida). Ako ne Zelite da je montirate, moZete je okaciti.

UPOTREBA

Lampa se ukfjucuje kada postoji kretanje u uslovima slabog ambijetalnog osvetljenja. Za maksimalnu osetfjivost, postavite je
tako da pravac kretanja bude paralelan sa prednjom stranom uredaja. Nakon zavrSetka pokreta, svetlo se gasi nakon 15-20
sekundi. Na lampi nema prekidaca za ukljucivanjefiskljucivanje, izvadite baterije ako ne Zelite da je koristite. Ne pritiskajte
PIR senzor, to nije dugme!

Ako je razlika izmedu osobe koja se krece i temperature okoline mala (npr. tokom vrelog leta), opseg se moze znacajno
smanjiti. Nepravilno ukljucivanje moze biti uzrokovano vetrom, strujanjem toplog vazduha ili vrucim uredajima u blizini.

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu
— sredinu i moze da narusi zdravlje fjudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste

ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim

centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara

0 pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze §fititi okolina, obezbediti da se

baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

vratte zpatky na misto, nyni je svitidlo pripraveno k pouzivani (v tmavém prostredi). Pokud svitidlo nebude pozdéji spréavné
fungovat, neprodlené vymérite baterie. Nebudete-Ji svitidlo delsi dobu pouzivat, baterie vyiméte.

UPOZORNENI! NEBEZPECI VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNE VYMENY BATERIE! BATERIE JE DOVOLENO
VYMENQVAT VYHRADNE ZA STEJNY NEBO DOPORUCENY TYP BATERI BATERIE NEVYSTAVUJTE PUSOBENI
ZDROJU BEZPROSTREDNE SALAJICIHO TEPLA NEBO BEZPROSTREDNIMU SLUNECNIMU ZARENI, NEVHAZUJTE
JE DO OHNE! JESTLIZE PRIPADNE Z BATERI VYTEKLA TEKUTINA, POUZIJTE OCHRANNE RUKAVICE A SCHRANKU
NA BATERIE VYCISTETE SUCHOU UTERKOU! BATERIE NEPATRI DO RUKOU DETEM! BATERIE JE ZAKAZANO
OTEVIRAT, VHAZOVAT DO OHNE, ZKRATOVAT NEBO DOBIET! NEBEZPECI VYBUCHU! VYMENU BATERI SMi
PROVADET VYHRADNE DOSPELA 0SOBA! NEPOUZIVEJTE SOUCASNE BATERIE 0D RUZNYCH VYROBCU NEBO
V RUZNEM STAVU NABITI. MISTO BATERI NEPOUZIVEJTE AKUMULATORY! K BATERIIM NIC NEPRIVARUJTE, ANI
NEPAJEJTE! NEPOUZITE BATERIE UCHOVAVEJTE V PUVODNIM OBALU A ZAMEZTE, ABY BYLY V KONTAKTU S
KOVOVYMI PREDMETY!

INSTALACE

Svitidlo ma kruhovy tvar, a proto sviti v nékolika smérech, Ize jej esteticky umistit v riiznych polohéch na zdi, nébytku,
chladnicce nebo na jiném misté. Pfi pouZiti magnetu nachazejiciho se na zadni strané miizete svitidlo umistit bezprostfedné
na magnetickou plochu. Na nemagnetické plochy muZete nalepit piilozenou kovovou desticku dodévanou v prislusenstvi
(odstrarite ochrannou fdlii proti poskrabani, je-li pouZita), a potom umistit svitidlo. Stabilniho pripevnéni dosahnete v pripadé,
kdy pomoci $roubi viozenych do otvorl na zadni strané svitidio pfiSroubujete na pozadované misto. Pouzijte Srouby a
montazni material vhodné na danou plochu (sténu). Pokud nechcete provadét montéz, svitidlo mizete i zavésit.
POUZIVANI

Svitido - pfi snizenych svételnych podminkdch - se v pfipad® zaznamendni pohybu zapne.
Za Ucelem co nejvy3si citlivosti jej umistéte tak, aby smér pohybu byl paralelni s ¢elnim panelem svitidla. Po skonceni pohybu
se svitidlo cca po 15 az 20 vtefinch vypne. Svitidio neni opatfeno spinacem zapinanilvypinani, nechcete-li svitidlo pouzivat,
vyjméte baterie. PIR senzor nestiskuite, nejedné se o tlacitko!

Jestlize je maly teplotni rozdil mezi pohybujici se osobou a teplotou okolniho prostfedi (napf. v horkych letnich dnech), miize
se vyznamné snizit vzdalenost dosahu. Svitidlo miize byt aktivovano také viivem vétru, proudénim teplého vzduchu nebo
zahratych pristrojl nachazejicich se v blizkosti svitidla.

- LIKVIDACE

Pnsthe které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvist a tyto nevhazute do bézného komunéiniho odpadu,

protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo
_ nepouzitelné pnsthe muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech takovych distributort, ktefi se

zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych mistech urcenych

ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pipadé

Jakehokch dotazu kontaktujte mistni organizaci zabjvajici se zpracovavanim odpadu Ulohy predepsané pfislusnymi

préavnimi predpisy vztahujicimi se na vjrobce vykonévame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele

je odevzdani upotiebenych baterii / akumulator na uréeném sbémém misté v bydliti nebo v prodejnach. Tim je

zajisténo zneskodnéni zbytkd baterii / U ekologickym zpusobem.
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